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Republikanci zopet zahte- Zvezna vlada prepovedala 
vajo uvedbo državne izdelke ruskih kaznen-

policije v Ohio cev v Ameriki 
Columbus, Ohio, 11. februar- Washington, 11. februarja, 

ia. Državni poslanec James R. Zakladniški ta jn ik ameriške vla-
•lon.es, republikanec, iz Ravenna, de je danes odredil, da se prepo-
°hio, jo danes vložil v zbornici ve vsak import izdelkov ruskih 
Poslancev predlog, da država kaznencev v severni Rusiji. Zad-
Oliio upelje državno policijo, ki i n je čase je bilo odposlanega ve-
hi štela ne man j kot 50 mož in liko lesa in lesne mase proti 
no več kot 300 mož. Država bi Ameriki za prodajo v tej deželi. 
Plačevala sprva stroške za vzdr- To je izdelek ruskih kaznencev. 
zevanje, pozneje pa bi se policij- Takoj za tem ukazom je pa pa-
ski fond sam vzdrževal iz glob in slanska zbornica dobila predlog, 
kazni aretiranih. Predlog bodo da se prepove enak import iz 
Podpirali in zagovarjali farmar- vseh drugih dežel sveta. Vsak 
«ki poslanci. Ta policija bi ime- produkt, ki je bil prvotno pro-
la nalogo paziti na javne ceste, duciran, naložen, transportiran 
skrbeti za varnost ljudi na jav- a l i pri katerem je sploh"prišlo v 
»lih cestah, loviti zločince, skrbe- poštev delo kaznencev bodisi ka-
t>\ da se ne poškodujejo naravna terekoli dežele sveta, bo izklju-
bogastva države. Direktorja te čen iz Amerike. Ameriška vlada 
policije imenuje governer. Di- j e tudi prepovedala import rus-
rektor dobiva $4,000.00 plače na kih vžigalic, ko je dognala, da 
leto. Direktor pa izbere gotovo s e j e v te j deželi ceneje prodaja-
število moštva, katerim določi jo kot v Rusiji. 
plačo. Vsak prositelj za tako 0 
mesto mora p r e s t a t i gotovo 
skušnjo. Predlog pravi, da ima 
ta državna policija pravico are-
tirati brez varanta vsako osebo, p r j družini Matekovič se je 
" kateri domneva, da je povzro- oglasila štorklja in prinesla zalo 
žila zločin, toda predlog izrecno hčerko. Cigar pa nismo nič do-
Pravi, da se te policije ne sme bili. — Martin Beuk je dobil tu 
rabiti v industrijskih sporih, to ameriško državljanstvo. Kot po-
je, v štrajkih. Kaj je treba te ročajo so ga rojaki prav dobro 
policije, ne vemo, razven,-da bo potrdili. — 7. marca priredita 
veljala državo par milijonov na Josephine Lausche in Mary Udo-

( vich koncert v Girardu. — 14.' 
......—-— februar ja bo maškcradna vese-

Vesoljni s^et bo prvič slišal papežev glas 

Nekaj različnih novic iz 
naselbine v Girard, O. 

Smrtna nesreča liica društva Slovenska Bistrica 
V sredo z ju t ra j je preminul št. 42 S. D. Z. — 11. aprila bo 

z a poškodbami, katere j e dobil imela koncert Jeanctte Perdan 
od avtomobila, rojak Mihael Zar- \7 Clevelanda, in upamo, da bo 
nik, s tar 45 let, 18617 St. Clair i m e l a veliko uspeha. — Tudi ta j -
Ave. Ranjki je bil vdovec in za- „jk d r u š t v a "Bistrica," Mr. 
Pušča 4 nepreskrbljene otroke, F r a n k Ganter, se je dobro posta-
Elsie, Mihael, Anton in Rosie. ; v n. Zgrabil se je s štorkljo in ji 

Več kot 150 največjih ra- papežev glas. Znani iznaj- j mikrofonom, spodaj na levi 
dio postaj v Zedinjenih d r - ! d i t e 1 ' brezžičnega brzojava„|je novo poslopje, kjer se 

Zapušča tudi sestro Ano Pod-
goršek, 23301 Ivan Ave., odko-
der se vrši pogreb v soboto zju-
t r a j pod vodstvom Jos. žele in 
Si novi. Prizadetim izrekamo na-
Se iskreno sožalje, ranjkemu pa 
naj bo ohranjen blag spomin. 

S lovenske vdove 
V soboto večer,. 14. februarja 

Priredi Klub Slovenskih Vdov v 
Knausovi dvorani mašk.eradno 
veselico. Ker .je to zadnja sobo-
ta pred pustom, imajo rojaki in 
l'oj akin je. lepo priliko udeležiti se 
dobre zabave. Več prav lepih 
daril bo na razpolago maskam. 
Darila lahko vidite v oknu trgo-

odvzel sina. Tudi v tem slučaju 
nismo dobili cigar. — Pri Mosto-
vi družini so pa štorkljam vzeli 
kar dve hčerki. Pa recite, da se 
ne postavijo v Girardu. 

To je policist 
Patrolman James Fitzwilliams 

dirigira promet na Euclid Ave. 
in 12. cesti. In sinoči okoli 9. 
ure se je oglasil neki ropar v 
State Drug lekarni, na 1840 Eu-
clid Ave. Prisilil je lekarnarja, 
da mu je izročil $162.00. Neki 
odjemalec je prav tedaj hotel v 
lekarno, in je pri vratih videl, 
da je "nekaj narobe." Tekel je 

postaj v Zedinjenih 
, , . . . , . , Marconi, bo sam nadziral j nahaja zav&h bo oddajalo v cetr-: . ! ... 

oddajanje govora vatikan-
tek, 12. februarja, glas n o - | s k e p o g t a j e > k i i m a č r k e 

ve vatikanske radio posta-! HVJ. Slika nam kaže zgo-
ko bo svet prvič slišali rej skico papeža Pi ja pred .le, 

radio aparat vati-
kanske postaje, zadaj so 
stolpi z antenami, spodaj 
na desni pa kontrolni pro-
stor radio postaje. 

Morilci Potterja so baje dospeli iz Detroita? 

Demokrati pripravljeni za 
prihodnjo predsedni-

ško kampanjo 
Washington, 11. februar ja . 

Značilno za politične razmere je, 
da je sklican k posvetovanju de-
mokratske stranke ves narodni. 
odbor takoj en dan potem, ko 
p r e n e h a zborovanje kongresa. 
Namen zborovanja je, da se vo-
ditelji demokratske stranke p o 
svetujejo glede bližajoče se pred-
sedniške kampanje. Le v izvan-
rodnih slučajih se je pripetilo v 
zgodovini političnih s t r a n k v 
Ameriki, da je bil narodni odbor 
te ali one stranke tako zgodaj 
sklican k posvetovanju. 

o 
Smrtna kosa 

Sinoči je preminula Frances 
Pire, stara 74 let. Rojena je bi-
la Tro | t in doma iz Logatca. V 
Ameriki j e bivala 21 let. Bila 
je članica Altarnega društva slo-
venske cerkve na Holmes Ave. 
Zapušča hčer Terezijo Kačar, 
dva popol brata, Louisa in Pav-
la, v starem kraju pa več sorod-
nikov. Pogreb se vrši v soboto 
ob 9. uri z ju t ra j iz hiše hčere, 
1142 E. 172nd St., pod vodstvom 
A. F. Svetek Co. Bodi ranjki 
ohranjen blag spomin! 

Kongresni zapisnik 
V uradnem zapisniku kongre-

sa b e r e m o resolucijo našega 
councilmana John L. Mihelicha, 
ki jo je stavil v mestni zbornici 
v..,Clevelandu glede plačila bo-
nusa vojnim veteranom, in kate-
ro je potem senator Bulkley pre-
čital v senatu in navedel ime Mr. 
Mihelicha.. Resolucija je bila po-
tem poslana finančnemu odbo-
ru senata. 

$15,000 nagrade 
Prihodnji teden bo znašala 

nagrada za pr i je t je morilca ali ^ 
morilcev biysega councilmana 
Potter ja , najbrž že $15,000. Pr-

Pevski zbor .Jadran v Collin-
woodu je znan po svojih spret-
nih nastopih, in zlasti pa ima 
dober kvartet, katerega smo ime-
li že večkrat priliko z občudova-
njem poslušati. In pevsko dru-
štvo Jadran nam bo podalo v ne-
deljo imeniten program, katere-
ga je razvrstil glasbeni direktor 
slovenskega radio programa sle-
deče: 

1. Slovenski radio orkester: 
polka. 

2. Mošk i k v a r t e t J adrana: 
"Lahko noč." 

3. Slovenski radio orkester: 
polka. 

4. ženski kvartet Jadrana, 'šti-
ri sestre česnik: "Ko ptičica na 
ptuje gre!" 

5. Slovenski radio orkester: 
valček. 

6. J a d r a n o v mešan oktet: 
"Mladosti ni." 

7. Slovenski radio orkester: 
moderna polka. 

8. M ošk i k v a r t e t J ad ra n a : 
"Vinska." 

9. Slovenski radio orkester: 
polka. 

10. Kvartet česnik sester od 
zbora J ad ran : "Predice.' ' 

11. Slovenski radio orkester: 
valček. 

12. Mešani oktet društva Ja-
an : "Kadar mlado leto." 
13. Slovenski radio orkester: 

polka. 

liko izjavil, da j e stvar zelo važ-
na in je policija dobila izvrstne 

vine Jos. Grdina. Pri veselici ^ ' p o l i c i s t a - Fitzwilliams je pu 
igra Hojei 
n o 50c. 

Trio. Vstopnina sa- stil vse prometne signale, skočil 
na avto, se ustavil pred lekarno 
in prišel baš v trenutku, ko je 

" D a r i n k a " v f f t l l inwnnHii r o p a r s P< ; l n i m ž e P ° m denarja 

uannKa vtomnwooau z a p u š č a l p r o s t o r . Z g r a b i i g a je 
Lansko leto je v Zagorju ob ™ komat, Peljal na postajo, po-

javi bila prvič pr i rejena spevo- t e m P a z ° P e t z a č e l dirigirati pro-
igra "Darinka" v stari domovi- m e t na l l l i c i-
ni- Imela je tak uspeh, da so jo Rev. Miklavčič umrl 
koral i nemudoma ponovno pri-
seliti. In zopet drugič je bila Rev. 

Ves Cleveland se čudi, kako i vpraševati, čegav je avtomobil, 
sta mogla dva policista v zadevi tedaj bi Pot ter ja dobili že zad-
umora bivšega councilmana Pot- njo sredo z jut ra j . 
t e r ja tako skrajno nemarno po- j Avtomobil je stal pred hišo n a } č i n c e v - • 
stopati. Prvič je zadeva polici-j 880 Parkwood Drive vse do pet-j 0 policistu Mizerju se nazna-
sta Harry Mizer. Kot znano je lka opoldne, ko je prišel državni ! n j a dejstvo, da je bil pred 6. leti 
dobil policist Mizer od nekega j nadzornik ognja -in dal avtomo-1 stražpik v prisilni delavnici v 
Weismana okrvavljen revolver,j bil odstraniti. Luči so še v e d n o ! kantonu, kamor je zvezna sod 
z deloma razbitim ročajem, ka-j gorele. Da policija ni opazila en 
terega se je držalo še nekaj las, j jn j s t j avtomobil, katerega luči 
enakih kot jih je imel Potter. s o gorele noč in dan, od torka 
Revolver je bil najden par sto-jc i0 petka, je več kot nenavadno, 
p inj od hiše, kjer je bil Potter j y p e t ek z ju t ra j je Potter jeva že-
umorjen. Namesto, da bi Mizer n a telefonirala policiji, da po-
zadevo preiskal, ali pa vsaj po- g r e š a svojega moža. In policija 
ročal detektivom, je revolver j g e n i z ačela iskati niti v petek 
enostavno spravil in molčal o za- i n e , dasi je bil že polne tri dni in \ deset let. Enkra t je bil že sus-
devi. j t r i noči z doma, potem ko je o b - | P e n d i r a n i z s l u ž b e r a d i Pijanosti. 

D • , - * 1 ; i; i. Ki i Hi se vrne v torek zvečer Fred C. Laub, janitor poslop- 12908 Benheim Rd., so se vršili Potter je bil umorjen v torek, ljupii, oa se \ i n e v voiut zvecei • , •, xin,- nrw>n«t; ni-f»niri Ti lm 
'domov. In Potter je bil z n a n . i J«, v katerem je bil William Pogosti družinski prepiri. Tako 
da je bil na j r a j e doma. 

A ko bi policist Hagelin v sre-

vih $5,000 nagrade je razpisal , , o, .,„„ , . .. , . 
. fT „ J . ' . 14. Slovenski radio orkester: 

časopis 1 he News, nadalje je 
stavil councilman Mihelich pred- ,, , ' ,„„, . . , , , , Program bo izvanredno zam-log, da mesto plača $5,000 na-

infonnacije glede pr i je t ja zlo- grade, in tudi okrajni komisarji 
se bodo najbrž oglasili z enako 
nagrado. 

Mu ni treba krasti 
Zvezni sodnik West j e odločil, 

da bo preložil kazen 19 letnega 
ni j a pošiljala kršilce prohibicije. James Lewis, ki je bil spoznan 
V Cleveland u ni imel dosti po- krivim, da je ukradel dva avto-
znanja, zato je moral dobiti pri- mobila, enega v Pittsburghu, 
poročila iz Cantona, predno so enega v McKeesportu, Lewis je 
ga mogli imenovati policistom v dedič $300,000, in njegova boga-
mestu. Služil je tu svoje šesto | ta teta mu je že prej kupila 18 Hardware, ' Kris t ' Mandel, 

miv v nedeljo. Razpošiljati se 
začne v nedeljo, 15. februar ja , 
ob 5. uri popoldne, potom WJ'AY 
radio postaje v Clevelandu, ob 
5. uri popoldne, in t r a j a eno uro. 
Ved j a glasbenega oddelka radio 
programa je dr. Wm. J. Lau-
sche, Sledeči slovenski trgovci 
so vam preskrbeli t a slovenski 
radio program: The North Ame-
rican Trust Co., Ameriška Do-
movina, Slapnik in Sinovi, Grdi-

leto kot policist. Hagelin se pa avtomobilov, pa je f a n t vseeno 
naha ja pri policiji v Clevelandu, kradel še druge. 

Divji oče 
V družini Charles S l e s k o , 

v sredo z ju t ra j .je Mizer dobil 
revolver, in v pondeljek z ju t ra j 

V Chicagi je umrl v torek I s e -ie z v e d e l ° z a u m o r Pot ter ja . 
John Alfonz Miklavčič.1 Weisman, ki je našel revolver, je 

telefoniral na policijo, če je 
Mizer izročil revolver, policija 
je rekla, da nič ne Ve o tem. Ta-
koj so poslali detektive v stano-
vanje Mizerja, in res, dobili so 
usodepolni revolver pri njem. 
Ako bi Mizer takoj oddal revol-
ver, bi se stvar vse drugače za-
sukala. 

In pošteno ga je polomil tudi 

dvorana napolnjena. Ta pre- Ranjki je služboval nekaj časa 
krasna mala opera ali spevoigra pri far i sv„ Lovrenca in sv. Vida 
se bo prvič videla, na Slovenskem v Clevelandu. Pozneje je odšel v 
odru v Ameriki v nedeljo, 15. Lemont, 111., k frančiškanom, od-
februarja. Uprizori jo pevsko koder je bil prestavljen v Johns-
društvo "Il ir i ja ," in sicer v Slo- town, Pa.k nazadnje je pa služ-
venskem Domu na Holmes Ave. boval na slovenski fa r i sv. šte-
Predpriprave za režijo ima v fana v Chicagi. Iz stare domo-
rokah uspešni in izurjeni Rev. vine je prišel pred nekako 11. 
Slaje, dočim vodi pevce g. Mar- leti. Tam je služboval 16 let pri 
tin Rakar. Kadar se ta dva če-j sv. Treh Kraljih nad škof jo Lo-j policist Norman Hagelin iz 15. 
s a lotita, tedaj je uspeh absolut- ko. Doma je bil iz škof je Loke. precinkta. Znano je, da se je 
n ° zagarantirn. Društvo "Iliri- Bodi ranjkemu ohranjen časten Potter pripeljal pred hišo na 880 
•ia" se je več mesecev priprav- spomin. Parkwood Drive v torek okoli 7. 
Ijalo na to s i ja jno spevoigro. Uradnice u r e zvečer. Avtomobil je pustil 
Celo v Clevelandu, k jer imamo Uradnice ž e n s k e g a Kluba pred hišo s prižganimi lučmi. V 
^nogo talentov na razpolago, ne Slov. Doma na Holmes Ave. so: | sredo z ju t ra j so luči še vedno 
dobimo leta in leta ka j tako iz- predsednica Marija Malečkar, gorele, kot je bilo sporočano po-
vrst,nega. Torej so rojaki prav tajnica Frances Martinak, bla- liciji. Poročnik Boland je poslal 
v l iudno prošeni, da ne zamudijo gajnica Ana MavriČ, zapisnika- Hagelina, da gre in p r e i š č e 
t e s i ja jne predstave v nedeljo, rica Rose Planinšek. Nadzorni- stvar. Hagelin pravi, da je bil 
Proizvajanje igre jim bo bogato !ce: Marija žurga in Urška Me- tam, pa ni našel ničesar sumlji-
Poplačalo njih navzočnost. kinda. vega. Ako bi šel v hiše in začel 

do, ko so ga poslali, da dožene, 
zakaj stoji pred hišo 880 Park-
wood Drive, poizvedoval, bi go-
tovo odkril mrtvo truplo Potter-
ja, in morilci ne bi imeli toliko 
časa, da pobegnejo ali se skrije-

j Potter, bivši councilman, u m o r - tudi včeraj. Oče je prijel za nož 
jen, je bil danes navsezgodaj s i n nevarno oklal svojega 7 let 
z ju t ra j aretiran zaeno s svojo Starega sina ter hčerko. Sin 
ženo, ker je policija dobila vest, ! se naha ja v kritičnem položaju v 
da Laub veliko več ve, kot je pa St. Alexis bolnici. Oče je pobeg-
llovedal. Dotični "Markus," ki nil in ga sedaj policija išče. 
je najel stanovanje od Lauba, in' Potter tožil Press 
v katerem je bil Potter umor-'; Bivši councilman Potter, ka-

Detroitu, in je terega so našli umorjenega zad-

John L. M i h e l i c h Co., Jos. 
štampfel, Slovenska Dobrodelna 
Zveza, Double Eagle Bottling 
Co., Grdina & Sons, Frank čer-
ne, August Kaušek in Leo Lau-
šin. Oznanjevalec na postaji bo 
John J. Grdina. 

• o 
Direktorska seja 

V petek, 13. februar ja , se vrši 
direktorska s e j a Slovenskega 
Doma na Holmes Ave. Vsi di-
rektorji so prošeni, da so navzo-
či. 

Društvo Slovenski Dom 
Maškeradno veselico priredi 

društvo Slovenski Dom št. 6 S. 
D. Z. v soboto, 14. f eb rua r j a v 

. noi I Slovenskem društvenem domu. ni v/i n vil Stvnr ie nnnesel na del. Sodnik Walther j e sedaj • . , . .. . . . . 
dan neki' grški d ^ ki je | tožbo vrgel iz sodnije radi s m r t i h " ~ ^ j e n , 

Včeraj se je oglasil bivši dr-; i a s tn ik hiše, k jer se je umor, Pot ter ja . Koline 
žavni senator Joseph L. Rowe, p H p e t i l Mladinska godba Mr- F r a n k V l d e m s e k - 1 4 4 0 9 

ki je dalj časa govoril t a jno z ' 0 Ako želite, da vaš f an t ali Thames Ave., je prinesel v sre-
direktorjem javne varnosti Bar- Mati rešila otroke hčerka postane član mladinske do lepo zbirko domačih kolin v 
ryem. Prišel je dvakrat tekom V stanovanju Daniela Buden, i godbe, ki se sedaj organizira pri jna® u r a < t - Prav lepa h v a l a , 
popoldneva v urad direktorja, i 1693 Belmar Rd., je bila peč pre- j far i sv. Vida, se oglasite pri Mr. F rank! 
Pogovor je moral biti važen, kaj- več zakurjena. Gorelo je že pre-, Fr . Bečaj, 3463 E. 114th St. j Brivec samomorilec 
ti direktor je poklital policijske- cej, ko se je mati dveh malih j Na. operaciji K. E. Randall, lastnik Savoh 
ga načelnika, načelnika detekti- Budenovih otrok podala v po- Rojak John Laznik, 17725 hotela brivnice, s tar 55 let, se 

jo. Vsa stvar bi inla takoj drug. J n a Q y n j o n e d e l jo , j e nedavno tega vlo-
dan po umoru re ena. Revolver • J m t o ž b o p r o t i č a s o p i s u < T r e s s " 
so imeli avtomc^bd so imeli, pr,- v D

g
e t r o 5 t . d a a i za $50,000 odškodnine, ker ga je 

tožbo od zene, pa vendar trupla ba je časopis kriminalno napa-
ni dobila policija, pač pa zena ' . 7, J ; ' 1 „„ jg j 

vov in nekaj drugih višjih poli- slopje in v veliki nevarnosti pri-
cijskih uradnikov. Ka j so govo- nesla iz hiše dva ifiala otroka, 
rili, se ne ve, Barry je samo to- Dobila je precej opeklin pri tem. 

Waterloo Rd., se naha ja v novi je včeraj ustrelil radi slabe t r -
Lakeside bolnici. Operiran je bil govine in bolehavosti. Svoje dni 
v torek. je bil 20 let učitelj. 
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Posebno Slovenci se radi veseli-
mo v tem času. Prirejamo raz-
novrstne zabave, ženski klub 
Slovenskega Doma priredi prav 
primerno zabavo za ta čas, nam-
reč maskeradno veselico, v Slo-
venskem Domu, in sicer v sobo-
to večer, 14. februarja. Toza-
devni odbor je že delj časa na de-
lu, da bo v vseh ozirih najbolj-
še preskrbljeno. Pripravljenih 
je dvanajst krasnih nagrad. Na-
grade bodo razdeljene po tem 
redu: Za najpomembnejšo mas-
ko bo ena, za najlepšo masko ena 
in za najgršo masko ena. Osta-
la darila se pa razdelijo med 
druge najboljše maske. 

Vrteli se bomo po lepi in me-
lodični godbi, katero bo proizva-
jal vsem dobro znani godbenik 
Jack Zore. To vse vam je lahko 
v zagotovilo, da bo prireditev res 
prvovrstna. Cenjeno občinstvo 
je prav prijazno vabljeno, da po-
seti to prireditev v obilnem šte-
vilu, da s tem pokažete, da znate 
ceniti delo, katero vrši vrli žen-
ski klub za Slovenski Dom. Zad-
nja leta je ta klub mnogo pripo-
mogel k napredku Doma. Torej 
na svidenje v soboto zvečer v 
Slov. Domu na Holmes Ave. 

Poročevalec. 

Mi in naši trgovci 
Že ponovno smo v našem listu naglašali in apelirali na 

naše zavedne rojake, na j k u p u j e j o svoje potrebščine pri na-
?>ih domačih, slovenskih trgovcih, h kater im se tudi mi za-
tekamo ob vsaki priliki po pomoč, ki jo oni da je jo v, obliki 
oglasov slovenskim društvom, kakor tudi v gotovini raznim 
našim narodnim in cerkvenim ustanovam. Z eno besedo: 
ITI i jih poznamo in se spomnimo n a n j e ob vsaki priliki, ka-
dar jih p o t r e b u j e m o : ob razvi jan ju druš tvenih zastav, ob 
o t v a r j a n j u narodnih domov, ob pr i re jan ju raznih iger, kon-
cer tov in predstav, zato ni tudi več kako r prav, da se jih 
spomnimo tudi takra t , kadar želimo nakupi t i te ali one po-
trebščine za hišo in dom. 

Žal, konstat i ra t i pa moramo, da je k l jub vsemu našemu 
nag lašan ju in pr iporočanju in k l jub vsej dobri volji, ki jo j E u c l i d o —Predpustni čas 
kaže jo slovenski trgovci ob vsaki priliki do nas, še vedno | bliža svojemu koncu in tisti čas, 
n e k a j naših rojakov, ki jih ne uvažuje jo , kadar imajo k a j j k o č l o v e k človeka vzame, bo tudi 
nakupi t i , marveč nosijo svoj denar drugam, tu jcu . Kadar pa j 1)0šel. V nedeljo 15 februar ja 
takega ro jaka zateče sila in potreba, iz ka te re mu noče po-1 bo'menda zadnja nedelja, ki bo 
magati tujec, ka teremu je prej nosil svoj denar, t akra t pa nekaj posebnega, županova Mic-
prav hi tro na jde pot do slovenskega trgovca. ! k a s e b o možila in ta slavnost se 

N a j podamo neki primer. Nedavno je prišel k nekemu bo vršila v prostorih 1'are sv. 
s lovenskemu trgovcu mož, ki je bil sicer Slovenec, kakor se j Kristine. Slovensko dramsko 
je izkazalo, ka terega pa ni nihče poznal, ker ni živel med društvo "Naša Zvezda" priredi 
Slovenci in seveda tudi ne ž njimi občeval ali pri njih kupo- n a m r e č krasno komično predsta-
v i - Ta rojak je povedal našemu trgovcu, da je zašel v ne- v o »županova Micka." Igra sa-
prilike in da mu je napovedana aretaci ja . Sodnik mu je re- |ma je polna humorja in smeha in 
kel, da na j položi varščino, sicer mora v ječo. "Mnogo sem |1)0Ve> k a k o ^ ženi svojo hčer s 
že čul o dobroti slovenskih trgovcev," je dejal, "in da vi ro- k m e č k i m fantom Anžetom. Te-
jaka v sili ne zapust i te . Prosim vas, podpišite moj bond, da L a f a n t a p a M i c k a z a r e s n e ma-
mi ne bo treba v ječo." jra> k e r ] e zaljubljena v nekega 

1 rgovec mu je rekel, da se ne spominja , da bi,ga bil že | mestnega, pustolovca, Schohaina 
po imenu, ki je že zaročen z ne-
ko bogato vdovo. 

In kakšno je razočaranje, ko 
vdova spozna prstan na Micki-
ni roki, katerega je dala svoje-
mu zaročencu. Po kratkem pre-
rekanju se zedinita, da se ma-
ščujeta nad grdim zapeljivcem. 
Ko pride Schohain s pričami k 
svoji nevesti Micki, da sestavijo 
ženitovanjsko pismo, se stvar 
tako zasuče, da mora biti sam za 
pričo drugim in še celo podpisa-
ti se mora, to je za Anžeta. Go-
spodski gizdalin pa ne dobi ne 
Micke, ne bogate vdove. 

V tretjem dejanju je svatba 
in ples s petjem. Po igri bo ples 
in prosta zabava pozno v noč. 
Ne zamudite te predstave! 

Za. društvo "Naša Zvezda," 
F. Kosten. 

bo pokazalo društvo Slovenski 
dom št. 6 SDZ, katero priredi v 
soboto 14. februar ja veliko maš-
keradno veselico v poč as t sv. 
Kurenta. 

Zabava bo prvovrstna in lepa 
darila za maske. Ker je to zad-
nja veselica pred pustom, upam, 
da se je vsi člani udeležite, da se 
tako pokaže da nas je res lepo 
število. Vabimo pa tudi vse dru-
ge, da nas posetite, ker bomo 
dajali tudi zdravila zoper "flu," 
ali obrambo zoper "Krampovo 
Mico." če vam je življenje 'še 
pri srcu, se boste gotovo posluži-
li te prilike, da vas reši hudih 
posledic. 

Vstopnina je samo 35 centov, 
škofov kevder je popolnoma na 
novo opremljen za ta večer, ker 
ga že na različne načine krase že 
ves teden. Kaj vse se bo dobilo 
vnjem, se boste že sami prepri-
čali. Ta večer se vam bo poka-
zala tudi soba, v kateri bo rojen 
naš mladi ali mlada Slonovka. 
že samo to je vredno te vstopni-
ne. Še enkrat vas vabimo vse 
prijatelje in člane, da nas pose-
tite v soboto večer. 

Za odbor društva Slovenski 
dom 

John Ivorenčič, predsednik. 

NEKAJ ČASU PRIMERNIH 

Ugledna dopisovalka v naš 
list, nam je poslala nekaj trpkih 
resnic, ki so zlasti primerne se-
danjemu času prohibicije: 

Izdajalec je najgrši človek na 
svetu. Največji izdajalski pod-
lež je pa tisti, ki izda v kakrš-
nemkoli slučaju svojega narod-
nega brata, še večji zlobnež je 
pa. tisti, ki izdaja svoj lastni na-
rod in njega ustanove. 

Ako imaš kaj proti posamez-
nemu človeku, opravi in zmeni se 
žnjim osebno, poravnajta svoje 
zadeve privatno. 

* 

Pusti vsakemu svoj posel, ne 
bodi mu nevoščljiv, pa tudi dru-
gi ne bodo tebi. Za zgled imej 
ameriški pregovor: Mind your 
own business! 

Le kam bo to prišlo in kje se 
bo to nehalo, vas vprašam? Svet 
je postal že kar tak, da kar raz-
metuje. Nekateri stiskajo in 
šparajo, potem jih pa kar nekaj 
prime, pa začno kar cele avto-

Ako se ti zdi delo in ravnanje 
tvojega soseda nepravilno, po-
svari ga in pusti v miru in bri-
gaj se zase. 

Pusti, da si tudi drugi poma-
ga, če si more, ne glej samo na 
svoj lasten dobiček. 

- o -

D V A SLOVENSKA PIJONIRJA 

kda j videl v svoji t rgovini ; vprašal ga je, če je oženjen in k j e 
da k u p u j e svoje potrebščine. Na to mu je prosilec odgovo-
ril, da je že več let v Clevelandu, da ima družino in da ku-
pu je vse svoje potrebščine v neki tuj i trgovini, ki nikoli ne 
oglašuje v naših domaČih Tistih. Rekel je dalje, da je že bil 
pri dot ičnem trgovcu, pri katerem k u p u j e in ga prosil, n a j 
mu podpiše bond, kar pa je oni tu jec kra tkomalo odklonil . . 
Prosi l je našega trgovca, na j se ga usmili in mu podpiše 
bond, češ, da bo odslej vedel ceniti geslo "Svoji k svoj im" ter 
da bo podpiral slovenske trgovce, ne pa nehvaležnih tujcev. 

Trgovec se je dal preprositi in je ro jaku podpisal poro-
štvo, česar ni hotel storiti tujec, ka te remu je vse dotlej no-
sil svoj d e n a r . . . 

Človek res ne ve, komu bi se v tem slučaju bolj čudi l : 
drznosti tega našega rojaka, ki rti poznal s lovenskega 

trgovca vse dotlej, dokler mu ni pričela voda v grlo teči, ali 
dobrosrčnost i našega trgovca, ki mu je k l jub vsemu temu 
pomagal . 

Težko je reči, ka j drži take ro jake od nas. Ali zaslep-
ljenost, zavist, ali morda bojazen, da ga bo slovenski t rgovec 
osleparil ali da ne bo dobil pri n jem tako dobrega b laga? Mi 
vemo, da so cene slovenskih trgovcev enake cenam drugih 
trgovcev, v večini s lučajev pa še mnogo nižje kot drugod. 
Slovenski trgovec je skromen, kar je slovenska las tnost ; on G i ra r ( l o . - B l a g o v o l i t e spre 
se zadovolji z malim dobičkom, česar se ne more reči o veli- | | e t i p iU . v r s t i c > s k a t e r i m i b i s r č . 
kih t rgovinah v mestu, ki mora jo plačevati za svoje prostore 
ogromno na jemnino , ln ka j mislite, kdo plača to visoko na-
jemnino. Posredno samo odjemalci, ki tam k u p u j e j o in ka-
teri mora jo toliko več plačati za nakup l j eno blago. 

Torej , rojaki, podpira j te s lovenske t rgovce! Mi potre-
bu jemo nje, oni po t rebuje jo nas! Ne hodite k nj im samo po 
oglase za različne programe, spominske knj ige in po pri-
spevke za razne prireditve, marveč pojdite k njim tudi ta-
krat , kadar kaj po t r ebu je t e : obleko, perilo, obutev, pohi-
štvo, posodo, radio aparate , ure, prstane, avtomobile itd. 
Naši slovenski trgovci imajo srce za narod, iz ka terega so 
izšli, zato je naša dolžnost, da jih podpiramo, ker s tem pod-
piramo svoje lastno narodno blagostanje . Tujc i vas v sili in 

Girard, O.—Veliko se piše v 
Ameriški Domovini radi sloven-
skega radio programa, ko letajo 

V nedeljo 15. februarja j slovenske pesmi, polke in valčki 
po zraku daleč na okrog. Tudi 
tukaj v Girardu jih pridno za-
sledujemo. Dobili ste prav pri-
praven čas tako, da je vsem 
ustreženo. Seve, treba je veliko 
truda za one, ki tam igrajo in 
pojo, za nas pa ni druge skrbi, 
kot da poslušamo in se včasih 
malo zavrtimo. Samo nekateri 
grdo gledajo, če nastane kak ro-
pot med časom, ko so slovenske 
pesmi na programu. Ravno zad-
njo nedeljo smo slišali, kako zna-
te v Clevelandu vriskat, da se je 
celo sem v Girard slišalo. 

želeli bi, da bi prišel g. L. J. 
Pire prihodnjo soboto sem v 
Girard, ko bo imela Slovenska 
Bistrica št. 42 SDZ maškeradno 
veselico in da bi tista dekleta, ki 
so' zadnjo nedeljo na radio pele, 
seboj pripeljal. Pa še tistega naj 
vzame seboj, ki zna tako veselo 
ukat. Bi se tukaj po našem Gi-
rardu malo zasukali. 

Ker sem že ravno pri maške-
radni veselici, naj omenim, da 
bo tudi nekaj lepih nagrad za 
maske in ne vem, kaj bo še vse. 
Rečem samo toliko, da je dru-
štvo Slovenska Bistrica še vselej 
napravilo, kaj veselega novega. 
Še vselej je bil vsak zadovoljen, 
ki se je udeležil prireditve tega 
društva. Tako bo tudi prihodnjo 
soboto 14. februarja. Ako ne 
verjamete, pa se pridite sami 
prepričat. 

Torej na svidenje od blizu in 
daleč, v soboto 14. februarja v 
Girard, Ohio. Pozdrav! 

no rada ustregla moji dragi te-
ti s tem, da ji naročim Ameriško 
Domovino, in sicer na drugi ko-
nec sveta, v Kairo, Afrika, od 
kjer sem jaz ravnokar dospela. 
Tukaj se prav srečno počutim, 
posebno ob času, ko slišim mile 
slovenske pesmi po radio. Tudi 
jaz sem jih prepevala in sicer v 
našem slovenskem društvu pod 
nadzorstvom naših slovenskih 
čč. sester v Egiptu. 

potrebi ne bodo poznali in od nj ih boste zaman pričakovali i m o r e m s t o r i t i z a n j e ' j e 

kakršnekol i pomoči. Glejmo, da geslo "Svoji k svoj im!" ne a 

V sredo 4. februar ja 1931 sta kličem: še na mnoga, mnoga le-
praznovala 30-letnico svoje po-|ta — zdravja in sreče! 

John Anžiček. 

Barberton, O.—Ne bom pi-
sala o delavskih razmerah, ker 
so itak že vsem znane ter še nič 
ne kaže, da bi se kaj izboljšalo. 
V resnici živimo v največji kri-
zi, pa vseeno potrebujemo teles-
nega in duševnega razvedrila. 
Zato priredi naše žensko društvo 
Srca Marije št. I l l KSKJ maš-
keradno veselico v soboto 14. 
februarja v dvorani slovenskega 

jim redno dopisujem, ka-

bo poslej več samo prazna fraza, temveč da se bomo res po ^ ^ ^ t i i i l T d f ' ^ 
njem ravnali . Roka roko umi j e : podpi ra jmo mi naše doma-[ ^ l i s*. samostojnega društva Domovine 
če slovenske trgovce, oni. pa bodo z veseljem v bodoče žrtvo- d ( ) b i t

J
e k a 8 J l o j e s v e č r o 4 i , na 14. cesti, 

vali za naše narodne in cerkvene ustanove. | z a n a š e s l o v e n k e v E g i p t u , k e r j Zabave bo dovolj za mlade in 
11 je tam samo naših Slovenk nad | stare, ker se naši mladeniči in 

štiri tisoč. Prosim torej, da lisi 
takoj odpošljete na priloženi na-
slov in gotova sem, da bodo na-
še Slovenke tam v daljnem Egip-

Cleveland (Collinwood), O.— i najlepša, najpomembnejša in tu rade čitale Ameriško Domo 
Kaj veste, kaj bo na pustni to- najgrša, druga darila bodo py vino, ker je res izvrsten list. 
rek v Colliinvoodu? če ne ve- razdeljena med druge maske i Pozdrav od vaše rojakinje 
ste, boste pa sedaj zvedeli, le po- j Torej le "našminkajmo" se za | Marije Mele. 
slušajte: Na pustni torek pri-j pustni torek in pojdimo po lepe; 
redi ženski odsek Slovenskega nagrade. Poleg tega se bomo pa Euclid, O.—Predpust je tu-
Delavskega Doma na Waterloo še izvrstno zabavali, ker odsek kaj in vse se veseli ter prireja 
Rd., veliko plesno in maškerad- : je znan, da vselej napravi iz- j razne zabave in veselice tako, da 
no veselico v S. D. Domu. Od-j vrstno zabavo. Pa tudi radi te- če ima človek količkaj poskočne 
sek ima 24 krasnih daril pri-i ga poaetimo to zabavo, ker žen- narave v sebi, ne more biti do-
pravljenih za maske, če ne ver- Jaki odsek deluje za Slovenski De-j ma. Tudi pri nas je vse živo, ker 
jamete, oglejte si jih v izložbe- llavski Dom. R. letos imamo Florido tukaj v na-
nem oknu Ogrinove trgovine \ J I si beli Ljubljani. Lepi poletni 
S. D. Domu. Izmed teh daril ' Cleveland (Collin wood), O.—: dnevi in noči so nam prinesli ne-
bodo dobile najlepše tri maske: j Predpustni čas je čas zabav, j ka j popolnoma novega in to vam 

mladenke pripravljajo, da vpri-
zorijo pravo starokrajsko svat-
bo. Imeli bomo tudi šaljivo po-
što tako, da se bomo lahko pošte-
no nasmejali. 

Godba bo izvrstna, preskrb-
ljeno bo tudi za onemogle želod-
ce in suha grla. Vstopnina bo 
samo 25c. Vabimo vse Slovence 
in Slovenke iz Barbertona in 
okolice, ter upamo in pričakuje-
mo, da nas posetite v polnem 
številu v soboto večer. 

Pozdrav vsem čitateljem in ci« 
tateljicam Ameriške Domovine. 

M. S. 
o 

* Močne potresne sunke so ču-
tili včeraj v Albaniji. 

roke Mr. in Mrs. Jakob Jančar, 
ugledna in spoštovana rojaka, ki 
bivata že lepo vrsto let med nami. 
Proslava se je vršila pri hčerki 
obhajancev, Mrs. Tereziji škur 
in njenem soprogu dr. Anthony 
škur, v krogu ožjih sorodnikov 
in prijateljev, na 18216 East 
Park Drive, Cleveland, O. 

Mr. Jakob Jančar je bil rojen 
17. septembra 1873 v Šmihelu na 
Dolenjskem. V Ameriko je pri-
šel leta 1892. Prvo njegovo de-
lo, ko je prišel v Ameriko, je bi-
lo težko delo v livarni, kjer je 
delal tri mesece. Potem je oprav-
ljal še razna druga dela in ko se 
je leta 1901 oženil s Terezijo Za-
lokar, sta odprla trgovino z mod-
nim blagom in čevlji na St. Clair 
Ave., in 33. cesta v Clevelandu. 
Leta 1902. pa sta odprla trgovi-
no iste vrste v slovenskem New-
burgu, kjer sta ostala do leta 
1929, ko sta trgovino prodala 
Rud. Cerkveniku, sama pa sta 
se preselila na Mozina Drive, 
kjer se nahajata še danes. 

Prijatelj. 

čE VSAK SVOJO GODE 
Nekemu pariškemu brivcu je 

nedavno prišlo na misel, da bi 
svojim obiskovalcem v čakalnici 
z glasbo krajšal čas. Mož pa \ 
ta namen ni nastavil posebnega 
pianista ali goslača, ki bi gode) 
komade iz "Sevillskega brivca'' 
ali iz "Bagdadskega brivca;" ne, 
marveč je le pripravil svojim 
glasbo ljubečim in glasbe veščim 
gostom vsakovrstno glasbene 
orodje, da je vsak sam igral na 
svojem najljubšem glasbilu. Na-
men je bil vsekakor dober, ali 
učinek je bil strašen. Vsak iz-
med gostov, ki je čakal na britje 
ali striženje las, se je hotel brez 
ozira na druge izkazovati s svo-
jo glasbeno sposobnostjo, in je 
vsak svojo gonil: ta žalostno, 
oni veselo, to moderno, oni kla-
sično. Zmeda zvokov je bila ne-
popisna, tako da je bil pariški 
brivec na tem, da zblazni. Lepe-
ga dne so potem iz čakalnice iz-

Mr. Jančar ima še tri"živeče g i n i l a v s a *>rlasbila in v brivnici 
brate tukaj, Cirila, Johna in Ig-
naca, v starem kraju brata Jo-
žeta in sestro Marijo. Je direk-
tor slovenske banke, The North 
American Trust banke in slo-
venske l i v a r n e, The E u c l i d 
Foundry Co. 

Mrs. Terezija Jančar je bila 
rojena 21. septembra 1884 v Sa-
dinji vasi na Dolenjskem. "V 
Ameriko je prišla leta 1900. Ima 
tukaj tri živeče brate: Jožeta, i 
Henryja in Johna Zal oka r in 
eno sestro, Mrs. Mary Milner. 

Mr. in Mrs. Jančar sta imela 
v zakonu 14 otrok, od katerih 
jih danes živi še 13, v starosti 
od 3 do 27 let. Dve hčerki sta 
poročeni: Mrs. Terezija škur in 
Mrs. Anna Supan. Ena hčerka, 
Alvina, je diplomirana bolniška 
strežnica, drugi otroci pa delo-
ma delajo, mlajši pa hodijo v šo-
lo, ali pa so še doma. 

Tako živita oba v krogu svo-
jih pridnih in dragih otrok, i 
srečno in zadovoljno življenje.' 
Oba sta znana kot izborna pevca i 
in najraje zapojeta tisto: Da sel 
bo vid'lo to ravno polje. . ., kate-j 
ra se je piscu teh vrstic tako do-
padla, da smo jo nekoč peli od j 
Cleveianda do Barbertona in še 
nazaj gredoč. 

Mr. in Mrs. Jakob Jančar, če-
stitkam številnih prijateljev, se 
pridružujem tudi jaz in vama 

je zopet čuti le škarje. 

Krasni obredi 
Pogreb ni čisto navadno 
opravilo. Človeška narava 
ga.neče sprejeti kot takega. 
Zadnji p o z d r a v dragemu 
naj bo pomenljiv obred, ki 
ostane v spominu. Temu 
principu damo mi .vso po-
zornost. A k o r a v no smo 
natančni v v s e h ozirih, 
vendar damo svečan izraz 
trenotka. V vsaki stvari 
gledamo na to, da pogreb 
ne izgleda kot kaka navad-
na trgovina. Posledica te-
ga je, da se da dobra po-
strežba in skrbno vodstvo 
pogreba in odvzeme vsako 
skrb preostalim. To je na-
ša naloga, kadar prevzame-
mo pogreb v našo oskrbo. 

Louis L. Ferfolia 
SLOVENSKI POGRKBN1K 

3515 East 81st St. 
Tel. Michigan 7420 

mobile šenkvati. Jaz sem se kar 
za glavo prijel, ko sem zadnjič 
enkrat zvedel, da je Jakšičev 
France pravi in pristni avtomo-
bil dobesedno podaril in še celo 
avtomobil, ki je imel še vsa štiri 
kolesa in streho in še celo žlajf, 
ki sicer ni več dosti prijel, am-
pak žlajf je žlajf. Ja, in Jakši-
čev Francelj to napravil, ki ga 
vsi poznamo, da nima navade 
razmetavati avtomobilov okrog 
sebe. Bom govoril z njegovo An-
čko, da se dene Franceta pod ku-
ratelo, ker Bog ve kaj bo še si-
cer napravil. 

Prvi hip sicer nisem mogel 
verjeti, in nihče ne bo verjel, da 
je France avtomobil šenkal, am-
pak sem ga videl na lastne oči, 
ko ga je njegov sedanji lastnik 
skušal spraviti v tek in ga je, 
čeprav so ga morali potem nazaj 
potiskati, ampak šenkanemu av-
tomobilu se ne gleda na Statve. 
Kaj mislite, da se danes avtomo-
bili na cesti pobirajo? 

Torej Jakšičev France je imel 
avtomobil, ki je zagledal luč sve-
ta, kakor kaže rojstni list, tisto 
leto potem, ko jo je Krištof Ko-
lumb po nesreči v Ameriko pri-
fural. France je ves neumen na 
avtomobile, zato kupi najmanj 
vsakih sedem let po enega in ta-
ko je kupil zopet novega, prej-
šnjega je pa pustil v garaži, da 
je lahko rekel, da ima dva. Milo 
se je storilo dosluženemu avto-
mobilčku, ko je gledal svojega 
tovariša, kako ga čistijo in glaj-
štajo in se žnjim lepo vozijo na 
izprehod, njega pa nihče več ne 
pogleda. Ampak France je re-
kel, da ga ne da iz garaže za no-
ben denar, kar je zvedel Tone 
Sajovec na 61. cesti in je Fran-
ceta prijel za besedo tako hitro, 
da se France ni mogel umakniti 
in je ostal mož beseda in poda-
ril avtomobil Tonetu. Od Fran-
cetove do Tonetove garaže je 
ravno 75 korakov in ni bilo po-
sebnega truda, da so avtomobil 
preselili. 

Vsa gorenjska naselbina je 
priletela skupaj k Tonetu, ko se 
je razneslo; da ima Sajovec av-
tomobil. Prišel je Pikšov Joža in 
brat France in Majk ter še ka-
kih 15 drugih Gorenjcev, ki drže 
v takih slučajih skupaj. Ogle-
dali so si podarjeno čudo in ga 
prešacali in izrekli sodbo, da je 
avtomobil v r e d e n med brati 
$2.50. In ker je Tone Sajovec 
obljubil, da bo fante peljal v 
Nottingham, če mu pomagajo 
spraviti in nagovoriti avtomobil, 
da jo bo sam ubral po cesti, so 
si zavihali roke, mu vzeli čreva 
in obisti na dvoje, vse lepo na-
mazali in zopet skupaj zložili, 
če so potem pozabili deti nazaj 
par ducatov "šraufov," nima 
pomena, ker jih ima vsak avto-
mobil itak več kot preveč. In 
zgodil se je čudež in veliko vese-
lje, ker se je dal avtomobil po 
dolgem prigovarjanju in navi-
janju toliko "shecat," da jo je 
udaril na svojo roko iz garaže 
po 61. cesti, doli po St. Clairju 
in naravnost v Nottingham. Če 
bi bili tam kar takoj obrnili, bi 
bilo vse orajt, ampak so se ne-
kje ustavili, da se pokažejo in 
ko se odpravljajo domov, je re-
kel avtomobil, da je storil svojo 
dolžnost za ta dan. Piskov Jo-
ža je dokazoval, da so avtomobil 
premalo navili, ko so šli od do-
ma, kar pa ni držalo, ker je To-
ne dokazoval, da so ga navili do 
konca. In tako niso mogli stori-
ti boljšega, da so avtomobilček 
pripregli k drugemu in ga lepo 
pripeljali domov. Nič niso pri-
vrislcali fantje, ko so se z dvojno 
uprego pripeljali na 61. cesto, 
kar lepo tiho so zrinili trmo v 
garažo. In potem se je novi go-
spodar spravil nad podarjeni av-
tomobil in ga skušal spraviti v 
idoče stanje. Kupil je razne no-
ve pritikline in poti-ebščine in 
toliko časa izmenjaval, dodajal 
in popravljal, da je ostala od 
starega podarjenega avtomobila 
samo še lampa, ki se nahaja za-
daj pri avtomobilu in tako je To-
ne jako ponosen na svoj avtomo-
bil in bo do smrti hvaležen Fran-
cetu, ki mu ga je podaril. Ob-
ratno je pa tudi France hvale-
žen, da mu je vzel navlako iz ga-
raže. 
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PRVI SLOVENSKI 
PLUMBER 

6521 ST. CLAIR AVE. 
C« hočt« delo poccnl in 

DoiUno, »»kllčit« men«. 
Randolph 5188 

(Thn. V.) 

Naznanjamo cenjenemu slovenskemu občinstvu, tla smo se 
1'RESEIJLl v naše nove prostore na 

6223 ST. CLAIR AVENIJE 
kjer vam ob vsakem času lahko prodamo izvrstne 

DODGE IN PLYMOUTH AVTOMOBILE ©, 
Najboljši mehaniki so pri nas -zaposljeni, ki vam popravijo vaš 

avtomobil brez ozira izdelka. Vse naše delo je garantirano. In -se 
vam prav vljudno priporočamo. 

THE OLD HOME TOWN Registered U. S. Patent Offlc« 

Soba 
so da v najem za enega fanta 
1114 E. 63 rd St. spodaj. 36 CONC5RATUL ATJo;\is ^ 

S)M, y o U R E 
<5ETT1N^ A MIC5HTY 
J=)NE <5AL. AND 

s YOU DE-SERVE ^ 

L.IK.E A 
C,0 THIS 

"TIME 

CB THB BL/VST _ 
NIAGARA FALLS 
CROMSL.6 5 - ^ 
CAVCS. IN rž 

Č R N A Ž E N A 
ZGODOVINSKA POVEST 

Priredil Javoran 

Kakor hitro so dospeli v ta-
borišče in je bil France prost, 
je takoj preiskal vse ceste, po 
katerih so korakali prej . Pre-
bistril je vse kote in trge, a o 
mladem vojaku ni mogel opaziti 
nikakega sledu. Celo uro je že 
iskal zastonj, tedaj mu pa na-
enkrat, kakor poklican, pride 
nasproti Kroparski možek s svo-
jo šepavo hojo. Možek je spo-
znal Bregar ja že oddaleč, zato 
je zaklical: "Pozdravljen, Bre-
£ar! Zaradi mene se nič ne raz-
bur ja j ! Opazil sem te med ce-
sarskimi in te takoj spoznal, za-
to sem te poiskal. Sa j me ven-
dar še poznaš? Toda, kam pa 
tako hitro? In, pri jatel j , zakaj 
si tako razburjen? Kaj se ti j e 
pripetilo?" 

"Štefan, kakor vidiš, sem ubo-
gal tvoj nasvet, katerega si mi 
dal v Bjelini. Stopil sem v voja-
ški stan. Pripetilo se mi ni nič 
posebnega, toda videl sem rav-
nokar nekaj posebnega. Toda. 
Štefan, pojdiva iz te gneče, tu 
nied ljudmi ne morem govoriti." 

Šla sta ven iz mesta in hodila 
ob Savi. Bregar se je previdno 
ozrl okoli sebe in začel govoriti: 

"Štefan, zdi se mi, da sem vi-
del svojo ženo, Nigano! Ravno-
kar sem prišel z Vidma s patro-
le. Ko sem se vračal v mesto, 
me je srečala tam ob mostu." 

"Ali te je videla? In ali si je 
ti popolnoma gotovo spoznal?" 

"Popolnoma zanesljivo jo kaj-
pada nisem spoznal, vendar bi 
Sel skoro stavit, da je bila ona. 
Cuj, opravljena je v moško ob-
leko." 

"V moški obleki?" se je začu-
dil Kroparski možek. "Kakšna 
pa je?" 
• Na to vprašanje je začel Bre-

gar natančno opisovati zunanjo 
postavo, mladega, tujega vojaka 
in pripovedovati, kako ga je is-
kal že celo uro, a ga ni mogel ni-
kjer najt i . Možek je pazno po-
slušal, nato je hitro rekel: 

"Ni ti treba nadalje iskati. Na 
cestah in trgih ga ne najdeš. 
Mlad vojak je že na varnem — 
zaprt." 

"Kako neki? Zakaj pa?" je 
zakričal France, "povej., ali si 
*es videl Nigano?" 

"Je-li bila Nigana, ne vem, 
ker je ne poznam," je odgovoril 
možek; "toda mladega vojaka pa 
sem vsekakor videl, prav take-
ga, kakor si ga ravnokar opi-
sal. Nekaj štajerskih najemni-
kov ga je ujelo, ker se jim je do-
zdeval sumljiv; trdili so, da je 
najbrže kak izdajalec ali turški 
ogleduh, ki utegne izdati avstri j-
ske čete Turkom v roke. Ko so 
tfa ravno začeli izpraševati in 
mučiti, sem pristopil tudi jaz in 
sem ga izpraševal. Pa na vsa 
moja vprašanja mi mladenič ni 
odgovoril ne enega zloga, temveč 
mi je z znamenji pokazal, da ne 
more govoriti. Lahko ti povem, 
da mi mladenič nikakor ni uga 
j al. Gotovo ni vojak in govoriti 
zna prav tako kakor jaz; že nje-
gove oči so takorekoč govorile; 
krožile so mu kakor živo srebro 
in žarele kakor žareče oglje." 

"To je Nigana." je kričal Bre-
gar, "Nigana in nihče drugi! — 
Vse se vjema!" 

"Meni se je ta človek smilil," 
Jo dejal Štefuljček sočutno, "ta-
ko mlad in nežen, pa že tako zvi-
jačen." 

"Kaj se je zgodilo ž njo? Ni-
kar me ne muči in povej hitro!" 
ga je silil France. 

Mlademu navideznemu voja-
ku bi se bilo gotovo slabo godilo, 
da nisem prišel jaz pravočasno. 
Pregovoril sem Štajerce, da so 
izročili jetnika patroli, ki je 'šla 
''aviio mimo, ki naj ga potem 
8,->di in kaznuje po vojnem pra-
vu- Tujec — naj si bo mož ali 
žena — sedi sedaj že eno uro v 
ifcči in čaka vojaške sodbe." 

"O moja uboga Nigana!" je 
stokal Bregar; "n je j se ne sme 
nič zameriti, ker je take narave; 
!l.io žene strast k dejanjem, toda 

dalekosečnih učinkov niti odda-
leč ne more slutiti. . . če bi tudi 
kdaj res igrala vlogo izdajalca, 
bi je ne mogli kaznovati po stro-
gi postavi! Povej, Štefan, kaj 
meniš, da se bo zgodilo ž njo?" 

"živimo v vojskinem času, za-
to so postave stroge. Izdajstvu 
sledi smrtna kazen, če se doka-
že, da je ob zadnji bitki res izda-
la nekaj vojakov Turkom — kar 
t rdi jo nekateri — potem jo pač 
doleti smrtna kazen." 

"To ne more biti! Ubogo de-
te ne ve, kaj dela," je vzdihnil 
Bregar, "in radi tega vendar ne 
spada k našim četam, če bode 
izvedeli, da je ženska in v kak-
šnih okoliščinah je izvršila svoje 
nepremišljeno dejanje, bodo go-
tovo imeli ž njo usmiljenje. — 
Štefan, obljubil si mi pomoč v 
sili in stiski. Sedaj jo potrebu-
jem. • Ti znioreš vse; pomagaj 
mi, da bom mogel vsaj govoriti z 
Nigano." 

štefuljček je premišljeval ne-
ka j časa, nato pa je rekel: 

"Bom poskusil, ka j se bo dalo 
napraviti. Pridi zvečer ob os-
mih v gostilno k "rdečemu or-
lu" in vprašaj po meni." 

Ves razburjen je pričakoval 
France večera. Točno ob osmih 
je stopil v dotično gostilno. Mo-
žek ga je že čakal in si med tem 
že celo izposloval vstop v ječo 
zase in za Bregarja. Takoj sta 
šla oba v poslopje, k jer se je na-
hajalo vojno sodišče. Ječarski 
stražnik ju je peljal v celico na 
videznega ogleduha in izdajalca 
Komaj so se odprla vrata, se je 
zaslišal iz kota sem mehki glas: 

"Ne maram umreti! Na meni 
ni krivde! Vse je zlagano!" 

"čuj , čuj, zdaj zna mladenič 
naenkrat govoriti, ker ga je do-
letela skrb in sila," je pripomnil 
stražnik in posvetil z lučjo v je 
č o . 

tem je čutil, kako se je žena tre-
sla na vsem životu. Njeno ubo-
go stokanje in zvijanje mu je 
kar rezalo njegovo rahločutno 
srce. Govoril ji je razne tolažil-
ne besede, a žena se skoro ni da-
la pomiriti. Slednjič se je ven-
dar toliko obvladala, da je mo-
gla pripovedovati v pretrganih 
stavkih. ~ 

(Dalje prihodnjič). 

D N E V N E V E S T I 
Na Francoskem je začela 

huda delavska kriza 
P a r i s , 11. februar ja . Tudi 

Francija se končno bliža eni naj-
večjih gospodarskih kriz, kar jih 
je imela zadnjih 50 let. Dočim 
je po vsem svetu depresija več-
ja ali manjša, se je Franciji zad-
nje čase še precej dobro godilo, 
še lansko leto novembra meseca 
se je poročalo, da v Franciji ni 
niti 5,000 brezposelnih, toda 
uradne številke za mesec januar 
naznanjajo 36,000 brezposelnih, 
dočim nekateri trdijo, da jih je 
vseh skupaj nekako 350,000. 
Zapuščeno dekle vlije 

strup gostom v vino 
Alcoba, Portugalska, 11. fe-

bruar ja . Tekom poročnega slav-
ij a v tem mestu je sedemdeset 
gostov nevarno zbolelo, potem 
ko so pili vino, ki je bilo zastrup-
ljeno. Policija je prijela neko 
Justino Piedada, ki je priznala, 
da je s ženinom prej imela raz-
merje, toda jo je fan t zavrgel in 
vzel drugo. Iz maščevanja je ho-
tela svate zastrupiti. 
Strupeni plini na državni 

univerzi 
Columbus, Ohio, 11. februar-

ja. V kemičnem oddelku držav-

Mnogo norcev je pobeg-
nilo iz norišnice 

Nashville, Tennessee, 10. fe-
bruarja. Vsa policija in šerifi 
tega okraja iščejo 14 zločinskih 
blaznežev, ki so včeraj tekom po-
žarja v blaznici pobegnili. Vsi 
so nevarni zločinci. Tekom po-
žarja se je posrečilo paznikom 
prepeljati 300 blaznežev na vrt, 
kjer so jih stražili pazniki, toda 
21 izmed blaznežev je pobegnilo. 
7 so jih vlovili, druge pa še išče-
jo. 

Rad bi 
zvedel za kakega rojaka, ki ima 
ta ali ona hišna popravila. Rad 
bi delal vsako delo za zmerno ce-
no. Kdor ima kaj , na j se oglasi 
v uradu tega lista. (37) 

Težka nesreča 
Blizu Kinsman Rd. in 123. ce-

sta so v sredo opoldne kopali tri-
je delavci tunel. Zemlja se je 
sesula in vse tri pokopala. Ene- j navzoča. Vas vabi 
ga so izvlekli mrtvega iz ruše-
vin, dva sta pa prišla še živa na 
dan, toda močno ranjena. Vsi 
t r i je so Italijani. 

Pozor! 
Vabi se vse članice društva 

Waterloo Grove št. 110 W. C., 
da se gotovo udeležite seje, v 
petek, 13. februar ja , ob 7.30 zve-
čer v S. D. Domu, v spodnji dvo-
rani. Ukreniti so prav važne 
stvari glede igre. Zatorej vas 
vljudno prosimo, da ne pošiljaj-
te otrok. Pridite same in se po-
trudite, da bo to vaša in društve-
na korist. Ako se zavedate, da 
ste članica društva, boste gotovo 

tajnica. 

Za Rdeči Križ 
Clevelandčani so doslej nabra-

li $110,667- za Rdeči Križ, ki 
podpira brezposelne. 

Papež govori 
Danes od 10:45 dopoldne do 

okoli 12. ure se bo slišal iz Vati-
kana papežev glas. Slišal se bo 
v Clevelandu potom WTAM, 
WHK in WGAR radio postaj. 

Kuga v Clevelandu? 
Po mestu se je raznesla novi-

ca, da so dobili dva slučaja kuge 
v mestu. Toda zdravstveni na-
čelnik mesta naznanja, da to ni 
resnica. Ničesar ni bilo tozade-
vno poročano. 

Prošnja! 
žena, stara okoli 40 let, lepo 

prosi rojake za kakršnokoli dtilo. 
Usmilite se! Ža naslov vprašaj-
te v uradu tega lista. ,(38) 

Prošnja! 
Pridna in poštena slovenska 

mati bi rada dobila kakšno opra-
vilo, da si otročiče preživi. Je v 
resnici revščina. Za naslov vpra-
šajte v uradu tega lista. (39) 

Stanovanje 
se da v najem, štiri sobe in ko-
pališče, gorka voda. 736 E. 93. 
St., blizu St. Clair Ave. Vpraša 
se na 7215 Myron Ave. (38) 

Veliko posestvo 
je naprodaj. Lastnik proda, ker 
gre v Evropo, pod vrednostjo. 
140 čevljev fronta, razdeljeno v 
•štiri lote, skoro nova hiša, dvoj-
na garaža, kokošnica, hlev, vse 

9mm vrne 
Številko 

Na vašem radio poslušajte 
v četrtek zvečer L o r n o 
Fantin, slavno nuinerolo-
gistko. Povedala vam bo, 
kako imena in dnevi vpli-
vajo na uspeh 'v trgovini, 
ljubezni ali zakonu. Res-
nična radio zabava. 

Frank V. Opaskar 
O I) V E T N I K 

mo nirronnoMi; b l d g . 
MAin 3785 

Ob torkih, četrtkih in sobotah 
zvečer od 6. do 8. ure na 
E. 93rd St. in Union Ave. 
OB SREDAH IN P E T K I H 

1106 E. G4th St. 
Res. Tel. YEllowstone 0705-W 

r O S T A J A WHK 
Ob četrtkih 

Vzhodni S t a n d a r d čas 

R A 
NA-

Z DEŽELE 

Državljanska šola 
Drugi teden se vrši državljan-1 ^obnos t i . 'Vse skupaj za $4700, 

ska šola samo enkrat, m sicer v b H z u š d i n trgovin in cerkev, 
četrtek, ob 7 uri zvečer v javni; , « a s t n i k j e n a 1 2 5 3 0 M i l l igan 

ne univerze v tem mestu so iz_ | knjižnici na 55. cesti in St. Clair | A v & > t d CLear\vater 2135-M. 
bruhnili strupeni bromin plini, Ave. . (38-

Tedaj se je vrgel jetnik pred ki so povzročili nevarne poškod-
Bregarja na kolena in z a k l i c a l be treh profesorjev in enega di-
s solznimi očmi: jjaka, dočim je 400 dijakov ko-

"Radko, ljubi'Radko, ti si! Ti maj pobegnilo pred njimi. Ne-
me nisi zapustil? Pomagaj mi, J> pripetila, ko je eden 

"Nigana!" ji je očividno ga- i 
njen odgovoril France; " tore j j 
vendar! Nisem se motil! Toda 
kako prideš semkaj ,povej!" 

"S teboj samim hočem govo-
riti, Radko," mu je odgovorila 
ciganka, nezaupno se oziraje na 
druga dva nepoznana gosta, "ti 
sam me razumeš, ti me moraš 
rešiti!" 

Možek je prijel stražnika za 
roko in oba sta zapustila ječo. 
Tako sta ostala France in Niga-
na, sama. Nigana se je spustila v 

* Policija je v Parizu vsem po- Stanovanje 
delila bele palice, da se jih laglje |se odda, pet čednih sob, vse , 
spozna na ulici. ugodnosti. Po nizki ceni. Vpra-, 

* V New Yorku se vrši r azs ta - j « * 1281'/i E. 55th St za- j 
Radko" pomagaj! Ne smejo me i izmed profesorjev spustil iz rok j va psov, ki so vredni $3,000,000. j ^ , .1 

obesiti, ker sem brez krivde!" |steklenico polno strupenih pli-| * Pismo ima pri nas John Ste- j b y n a j e m 
nov. j klasa. se- da pet modernih sob z vsemi 

SE NI TREBA 
nič ženirati. Le pridite 
veseli v našo trgovino. 
Je ravno taka postrežba 
kot pri tujcih, cene so pa 
zelo zmerne. Se vam j 
priporočam 

M. VRANEŽA 
17105 Grovewood Ave., 

(Tliu.) 

Vseli velikosti, živi ali osna-
zeni, pregledani od mesta in 
pripeljani kamorkoli. Pridite in 
izberite si jih. 

H. F. HEINZ 
STOl' 150—VINE ST. 

Wilioughby, O. 
Tel. 110-J-2 

ixxixxxxxxxxxxixxxxxxxxxxi; 

"DOBER PREMOGI -

Točna postrežba! 
The Hill Coal Co. 

1201 MARQUETTE KO. 
IIEnderson 5798 
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G R D I N A ' S 
S H O P P E 
Popoln« nloga ofcUi 
is tm e»r«m« *• »•»•-
•t« la drniic« 

Beauly Parlor 
V«d»o *ajModtra«]il 
iaaaki klobuki. 

Trc«*ian ««»rt» v. .k« «r«4* MP-bkul • lil«. 
6111 ST. CLAIR AVE. 

IIEnderson 7112 
( I t . T h n . 8 . ) 

i i i i i l i i i l i l l H 

Hoover je poročen dvain-
trideset let 

Washington, 11. februar ja . V 
Beli hiši sta predsednik in Mrs. 
Hoover včeraj praznovala 32. 
obletnico svoje poroke. Pri ko-
silu v Beli hiši sta bila navzoča 
dva vnuka Hoover j a in nihče 
drugi. Zvečer je pa priredil ge-
neralni zvezni pravdnik zakon-
cema privatni banket. 

M A L I O G L A S I udobnostmi, po nizki ceni. Spo-
idaj na 980 E. 74th St, Vpra-

V najem jšajte pri lastniku na 1053 E. 71. 
se da stanovanje, obstoječe iz j St., Gordon Apartment, suite 
štirih sob, podstrešje, klet, ko- No. 3, zgorej. (36) 
pališče. Samo $16.00 na mesec. 
917 E. 67th St. zgorej. (38) 

neutolažljiv jok in ni m o g l a 
spraviti besede iz ust. France jo; ja. Državna postavodaja države 
je peljal na leseno klop v kotu , I l l inois je z 91 glasovi proti 56 

Odpovedana prohibicijaye stvari> in ki so me v t a k o ve_ 
v državi Illinois 

Springfield, 111., 11. februar 

Vaš sin 
Zahvala ~ h če rka ki se morali 

Podpisana se prav lepo zahva-1 Pridružit i godbi , ki se je 
l jujem vsem, ki so mi prinesli v us tanovi la m e d mlad ino 
času moje bolezni cvetlice in dru- f a re sv. V ida , in ki se se-

d a j organiz i ra . Organ iza -
likem številu obiskali. Mary . • jy[r F r a n k Bečai , 
Kraje, 1205 E. 60th St. k i ^ v o d s t v o n a d e n £ [ . 

Soba ko g o d b o tudi pr i f a r i sv. 
sedel poleg nje in ji nežno polo- j odredila, da se prekliče prohibi- j se da v najem za enega fanta ali L o v r e n c a . Z a p o j a s n i l a 
ž i l s v o j o r o k o na njene rame; pri I cijska postava v državi Illinois, idekle. 1172 E. 58th St. (38) g e o k ^ ^ g n a 3 4 6 3 E. 

1 14th St. Po ja sn i lo se 
v a m bo vse na t ančno . 

L O O K IT 

VIDEI5E PJ50UDFOOT 
DATE 

AS STAT/PN AGENT DAP KEYES sv 
ON E^CUFaSlON RATES TO ' r 

T*A!_!_S (Afei Vsa -inSKijžv 
S-MNtC/ 

- s s " : caAjTUji, 

Radio bolan 
Ako je vaš radio bolan, pokli-

čite KEnmore 3793-W. Mi za-
stonj preskusimo vaše cevke. Ra-
čunamo samo 75 centov, da se 
oglasimo pri vas za postrežbo. 
19510 Arrowhead Ave. 

(Febr. 5. 12) 

+ Blago mora v denar! 1 
Imamo ga v preobili za- f 

logi. Čudovito nizke cene, 
od 

25% d« 50% popusta i 
n 

na vsem blagu 

R A / P R O D A J A 
sedaj v polnem teku. Tu-
di vi se boste čudili našim 
cenam. Pr imerja j te nas z 
drugimi t r g o v i n a m i 
prepričani boste. 

iiMillHililiniiilttWiiiiiMiilHiMiiiiUHiiiimi 

V A B I L O N A 

MAŠKERADNO VESELICO, 
ki jo pr i redi 

KLUB SLOVENSKIH VDOV 
V SOBOTO VEČER 11. FEBRUARJA 

V KNAUSOVI OVOHANI 

Ker je to ravno z a d n j a sobota pred pustom, s a j veste, da se 
ludl me r ade malo poveselimo. D a j a l e bomo tudi k rasne dobitke 
ln sicer: n a j b o l j pomenl j iva maska d olji lepo podobo, na j l epša 
maska dobi veliko svetilko, na jg r ša pa dobi cekin za $2.50. Dobitke 
lahko vidite v oknu kn j iga rne Joseph Grd lna , 6121 St. Clair Ave. 
Začetek veselice je ob 8. uri zvečer. Vstopnina za moške je 50 
'50 centov, za ženske 35 centov. Godba Hoje r trio. 

Vsi st« p r i j azno vabljeni , 
Klub slovenskih vdov 

>r,>> L'JNdieolt 2252 ENdicott & 

KREMZAR FURNITURE 
0108 St. Clair Ave. 

I M A M O Z A S T O P S T V O S A M O Z A 
V I C T O R R A D I O IN V I C T O R P L O Š Č E 

1 FRANK ČERNE 
«033 St. Clair Ave. 

f- Credit Jewelry and Music House 

l 'osluiite sc domačega podjetja, ki je v resnici 
tudi pripuzimno kot 

NAJVEČJI. NAJBOLJ MODKltNl l O T O U R V 
I IONI ATEM.li; V DltŽAVI OHIO 

Odprto vsaki dan. 
Ol> nedeljah odprto od 10. zjutraj do 1. popoldne 

B U K O V N I K S T U D I O 
6 J 05 ST. C L AIR AVENUE Telefon: HEnderson 5013 



Ako hočete imeti, fino obleko narejeno 
po meri, imamo vsake vrste blago, da 
lahko primerjate 7. oblekami, za katere 
sto plačali $50 ali še več; te dobite pri 
nas samb za $ 2 3 . 5 0 že narejene suk-
nje, površnike in obleke pa po $20.00 

Brazis Bros 
404 E. 156th Street 

(Collinwood) 

lam je JOE PERME poslovodja, ali 

v glavni trgovini: 6905 Superior Ave. Podružnice: 
2290 E. 551 h St., 5121 Woodland Ave., Gratiot 
Ave., Detroit, Mich. 

'"l-'J '•H'JM m 
A M E R I Š K A . DOMO" 

....A,...„....,,., 
7NrA, - "BRUARY 12TK,' 1931 

Piratje na reki Mississippi 
SPISAL FRIEDRICH GEftSTAECKER 

7.a "Aitiffriškn DninnriTi.V' prevel A. Šah«' 

— Rohs, — je zaklical Cook 
psu, — pojdi sem, Bobs! Na, 
povohaj! K a j misslrš o tem sle-
du? Išči, moj dragi, išči! 

Bohs j e sicer ubogal, vendar 
pa se je zdelo, da nima mnogo 
veselja za to. Prevečkrat j e bi-
la namreč to noč žival že vpra-
šana za njeno mnenje, ko ven-
dar ni imda dozdaj nikakega 
sledu. Zato je zdaj pes stopil 
na ono kameni to ploščo, katere 
pa se mu niti povohati ni zdele 
vredno. 

— Samo poglejte to leno ži-
val ! — je rekel James nevoljno. 
—- Najbolje bo, če se kar vleže, 
Ha, zdaj je nekaj zavohal. 

In res, Bohs j e prišel nenado-
ma na druge misli, kaj t i nenado-
ma j e pričel nastavljati ušesa, 
ozrl se j e naglo na levo in desno, 
in nato, ko je povohal še kame-
ni to ploščo, na kateri j e stal, se 
mu j e mahoma naježila dlaka, 
pr i ta jeno je začel renčati, nato 
pa se je vprašujoče ozrl v obraz 
svojega gospoda in pomahal z 
repom. 

— Tukaj je moral biti volk, 
— je rekel James razočaran. 

— Volk. ali pa Zamorec, — je 
odvrnil Cook. — Bohs oba ena-
ko javl ja . 

— Zamorec? Potemtakem ne 
more biti nihče drugi, kakor iz 
Fourche la fave ubegli Mulat, in 
ta nam ne sme zdaj več uiti. Čas 
je že, da mu okrnemo njego-
vo rokodelstvo. Ka j meni pes? 

Bohs je 'še vedno vprašujoče 
gledal svojega gospodarja, in ko 
ga je ta prijazno pogladil po nje-
govem širokem vratu ter ga bo-
dril, na j gre za sledom, je na vso 
moč začel mahati z repom, da 
pokaže predvsem svojo priprav-
ljenost, ubogati svojega gospo-
dar ja . Nato pa je spet zaren-
čal ter pokazal zobe, šel nekoli-
kokrat z majestetičnimi koraki 
okoli kamna, zatem pa jo je, s 
smrčkom ob zemlji, ubral nav-
zgor po strmem grebenu gričev-
ja, ob čigar vznožju so stali. 

O ook je takra t jkriknil svoj 
lovski krik, kateremu se je takoj 
odzval njegov sin, ki je pripeljal 
konje na mesto. Možje so se za-
vihteli v sedla in zdaj .ie šlo v 
skoku za vodnikom, ki se je več-
kra t ustavljal in čakal, da so 
prišli jezdeci za njim. 

Nenadoma se je Bohs ustavil 
pričel ovoha vati tla tam okoli, 
nato pa je počakal, da so prišli 
jezdeci do njega. Ko so prišli 
možje na mesto, k je r jih je ča-
kala zvesta žival, so našli tam 
sledove nedavno zapuščenega ta-
borišča. Na tistem mestu je še 
pred nedavnim časom gorel mal 
ogenj, okoli katerega so ležale 
kosti in per je divjega purana, 
ki je bil tuka j v bližini ustreljen 
in spečen ter deloma použit. 

— Vraga, — je zaklical Cook, 
— ta si .je tuka j udobno postre-
gel! Čudno le, da nismo slišali 
strela. 

— Kdo ve, koliko je lopov že 
pred nami? — je rekel James. 
— Toda, ker si je tuka j pekel 
svoj zaj trk, to znači, da mu ni 
niti v glavo padlo, da mu kdo sle-
di. Torej napre j ; ne izgubljaj-
mo nobenega časa več. Vidite, 
tudi pes postaja že nestrpen. 

James je imel prav. Bohs je 
gledal v napol ugaslo oglje, nato 
se je pričel ozirati v obraz svo-
jega gospodarja, zatem pa pras-
kati nekaj časa z desno, nekaj 
časa z levo prednjo šapo po zem-
lji, kakor bi hotel reči: Tak ka j 
se mudite? Nikar ne z i ja j te več 
v tisti pepel in kosti, temveč 
pojdimo naprej ! Cook pa je raz-
jahal, in ko je nekaj časa prei-
iskoval tla, je rekel: 

— Tukaj vidim natančne sle-
dove in stavim devet proti eni, 
da so sledovi dveh mož. Eden je 
široki sled čevlja, drugi pa okro-
gel sled mokasina, čevelj ima 
okovane in ostre pete, in če sta 

J 
moža ostala na grebenu, kjer 
najhi t re jše prideta naprej , te-
da j psa niti ne potrebujemo več, 
kaj t i čevlju lahko sledim s pro-
stim očesom. 

Zdaj j e šlo v hitrem tempu 
naprej. Kmalu pa je Bohs nena-
doma obstal, začel striči z ušesi, 
rep je dvignil navpično navzgor 

| spozna! ga je Oooir, id j e takoj 
j obrnil konja v drugo smer, da 
i mu odreže nadaijni beg. Kmalu 
mu je bil Coolc za petami in mu 
je že zaklical, na j se ustavi in 

! vda, sicer da ga bo na mestu 
I ustrelil, Pri tem je moral Cook 
j neprestano zadrževati psa Boli-
I sa, ki se j e hotel vedno znova in 
znova vreči na beguna in ga pri-
jeli. Toda v Cottonovi desnici 
je opazil Cook dolg in širok nož, 
in vedel je prav dobro, da bi bilo 
po n jegovem zvestem psu, če bi 
se slednji približal zločincu v do-
seg njegovega noža. 

Ko sta bila komaj t r i konjske 
dolžine oddaljena zasledovalec 
in preganjanec drug od drugega, 
se .je Cotton mahoma ustavil in 
so obrnil. V naslednjem trenot-

ter z zamolklim renčanjem javil,, k u j p d v i ^ n i l p u š k o k l i c u i n z d e_ 
Cook izgubljen, da je nekaj sumljivega opazil. 

Možje so ustavili konje ter se 
pričeli skrbno ozirati okrog. Te-
da j pa je Cook nenadoma zasa-
dil svojemu konju ostroge v bok. 
da se je žival divje vzpela, krik-
nil je svoj lovski klic, zaklical 
se svojim tovarišem: "Tamle be-
žita! Napre j ! Ujemimo ju ži-
va ali mrtva!" nato pa odd i r j al. 

— Nu, zdaj bom videl, če bom 
dobil svojo torbo s strelivom na-
zaj ali ne, — je rekel James tei' 
vzpodbodel konja. 

Konji so v divjem galopu pla-
nili naprej preko kamenitega te-
rena, in Sander, ki mu ta ježa 

lo se je, da je 
kajt i Cotton je bil izvrsten stre-
lec. Toda napor bega ga j e utru-
dil ; roka se mu je tresla, oči mu 
je zalival znoj, in ko je pritisnil 
na petelina, je zažvižgala krogla 
mimo Cookove glave v goščo. 

Cook je zmagoslavno zavpil, 
ko je videl, da ga je zločinec iz-
grešil, begun pa je začel nada-
ljevati svoj beg. Cotton je ču-
til, da pr ihaja trenotek, ko se 
ima odločiti njegova usoda. — 
Cook je hotel že ustreliti, toda 
izprevidel je, kako tvegan bi bil 
strel v takih okoliščinah, zato je 
prijel puško za cev ter jo zavih-
tel, da bi udaril beguna s ni prav nič ugajala, ni imel časa 

razmišljati, kaj t i njegov konj ga n i m kopitom po glavi, takra t pa 
je nesel za drugimi, ne glede na >se j e njegov konj spodtaknil ob 
to, mu je-li to prav, ali ne. j n e k o korenino, padel na kolena 

ter vrgel Cooka preko svojega 
Tam, k je r so našli zasledoval- Vratu, da je padel poleg zločinca 

ci ostanke ognja, je Cotton res ' n a z emljo. 
ustrelil divjega purana, ga na Zdaj še je stvar obrnila in 
mestu razkosal in posamezne ko-; C o o k j e bil v rokah neizprosne-
se spekel, da ju ne bi vsaj g l a d | g a sovražnika. Ko se je teda j 
mučil na begu. Cotton bi bil rad Cotton obrnil, da bi se ubrani) 
ka j dlje časa t uka j ostal, zakaj napada psa, je v tistem hipu pri-
zdaj, ko je imel puško, ki mu jo d i r j a l Sander, v katerem je mo-
bil prinesel Mulat,,. se j e čutil r a ] Cotton videti novega prega-
skoraj varnega, toda o tem pa n j a l ca , zato je zbral svoje zadnje 
ni hotel Dan ničesar slišati in j e ' m o č i , zavihtel puško ter jo vrgel 
tako silil v svojega belega tova-j stran, da ga ne bi ovirala pri be-
riša ter toliko govoril o nevar- |g U i ter se pognal dalje. Obrnil 
nosti, da je končno tudi Cotton s 0 je navzgor po strmem poboč-
izprevidel, da se na tej s t rani ' ju, od tam je pogledal nazaj, in 

pa imata dovolj svežih moči. ni- \ 
s ta hotela brez potrebe izpostav-
ljati svojega življenja, temveč: 
sta razjahala in smuknila vsak 
za svoje drevo. ^ 

— James, — je zaklical stari 
Lively sinu;-— jaz ne vidim dru-
gega, kakor cev njegove pištole, j 
zato ne .morem streljati nanj. 
Toda če vidiš ti, da ga lahko k je ; 
spodaj pri nogah oprnsneš, pa 
mu kar pošlji kroglo v pozdrav. 

Ko so tako ležali vsi t r i je vsakj 
na svojem, mestu v preži, se je 
mahoma začulo d i r j an j e konja 
in iz gošče j e pridir jal Sander. 
Mulat se je takra t ozrl in se sklo-
nil naprej, da vidi, kdo .je novi 
prišlec, takrat pa mu stari Live-
ly pošlje svojo drobno sviučen-
ko. Lively pa ni meril na Mula-
ta, marveč samo na deblo, ob ka-
terem je tičal, in krogla je od-
nesla del lubja, ki j e padlo na 
Mulata. Ta je prestrašen sko-
čil kvišku, misleč v prvem.hipu, 
da je zadet, takrat pa je zagrmel 
strel iz Jamesove puške in Mulat 
je padel, v meče zadet, na zem-
ljo. 

Ta rhna seveda nikakor ni bi-
la smrtna, temveč je imel strel 
samo namen, da se Mulata žive-
ga ujame. V tistem trenotku 
pa .je Sander vzpodbodel konja 
in v divjem diru prijezdil do ne-
srečnega Mulata, zavihtel nad 
nj im puško ter ga z vso silo tre-
ščil s kopitom po glavi. Toda s 
tem nikakor še zadovoljen, je 
Sander že drugič zavihtel svojo 
težko puško, takra t pa je planil 
James t j a ter zavpil: 

— Stojte, stojte, pravim! Ali 
.je taka navada pri vas, da muči-

Mississippija ne smeta ustavlja-
ti, če nočeta pasti v roke svojih 
zasledovalcev. 

— Bilo bi vendar bolje, — je 
rekel Mulat, — če bi vzela tudi 
konje, kar- j e bil moj namen, in 
zdaj bi bila lahko že davno ob 
Mississippiju. 

— Da, in za sabo bi bila pu-
stila sledove, ki bi jih lahko sle-
dili ponoči in v megli, — je za-
godrnjal Cotton. — Ne, bolje je 

ko je videl, da mu drugi jezdec, 
katerega pa ni spoznal, ne sledi 
in da ima sedaj več izgleda za 
rešitev, je nadaljeval svoj beg 
po pobočju, nato pa zavil v moč-
virnato dolino. 

Medtem pa je James prega-
njal Mulata, ki se je postavil, ko 
je videl, da ne more pobegniti, 
ob neko smreko, potegnil pištolo 
in zaklical: — Nazaj, sicer ustre-
lim vsakega, ki se mi približa! 

tako. — Sicer pa greva preko Stari in mladi Lively sta žive-
reke, in tam se bo že našel svet, la dokaj dolgo v gozdovih, da sta 
kako dobiti par dobrih konj. Nu, vedela, da to ni zgolj prazna 
ka j pa imaš spet? Strela božja, grožnja. Ker sta vedela, da je 
če nisi danes slabši, kakor kak- preganjani Mulat upehan, sama 
šna stara baba ! Vsak trenotek 
se ustavljaš, vlečeš na ušesa in - i" — — — 
stojiš kakor bebec. Sto hudi-, 
čev, ka j pa imaš spet? 

— Ali ne slišite nič, Mr. Cot-
ton? — je vprašal Mulat šepeta-
je. 

— Ka j pa na j slišim? Tak 
odpri vendar svoj široki gobec 
in povej, ka j na j slišim! 

— Konjsko peketanje. 
— Peketanje konj? Neum-

nost ! — je rekel Cotton, ki je pa 
kljub temu obledel. — Iz katere 
smeri ? 

Mulat je legel na tla, ne da bi 
odgovoril, ter pritisnil uho na 
zemljo. V naslednjem trenotku 
pa je planil pokonci ni kriknil : 

— Proč, proč od t u k a j ! Za-
sledujejo na ju ! — In ne da bi 
čakal odgovora svojega tovari-
ša, j e pričel bežati v velikanskih 
skokih, in Cotton, ki ni imel ča-
sa preiskovati, koliko je resnice 
na njegovi trditvi, mu je sledil. 
Ko sta beguna zavila v neko go-
ščavo in ko se je Cotton ozrl, je j 
videl, da je imel Mulat le preveč 
prav, ko je trdili, da sta prega-
njana, zakaj opazil j e zasledo-
valce, ki so dirjali za njima. 

Cotton je izprevidel, da je tre-
ba zdaj odvrniti pozornost za-
sledovalcev, in ko je dospel do 
nekega globokega jarka, ga je z 
drznim skokom preskočil ter se i 
na drugi strani zaril v grmovje, 
ne da bi se brigal za Mulata, ker 
mu je bilo samo na tem, da od-
nese svojo lastno kožo celo. To I 
bi mu" ti idr uspelo," toda opazil in ' : 

truplo so potegnili iz De-
troit reke. Obdukcija je po-
kazala, da je bil otrok naj-
prej kriminalno napaden, 
"potem pa vržen v reko. Po-
licija preiskuje slučaj bar-
barskega zločina. 

te človeka; iri leži ranjen in brez 
moči pred vami na tleh? 

— V peklo z lopovom! — je 
hripavo zakričal Sander ter se 
skušal zopet približati Mulatu. 
— Pustite me, da zdrobim lopo-
vu črepinjo! 

Medtem je dospel tudi stari 
Lively, ki je izpulil puško San-
derju iz rok ter jo vrgel od se-
be. 

— Božja strela, S i r ! če ja-
hate z žentlemani na lov ali na 
zasledovanje, tak se tudi sami 
obnašejto kot žentleman ! Jet-
nik tukaj je naš, in mi ga hoče-
mo že zategadelj ohraniti pri 
življenju, da izvemo od njega 
stvari, ki bi jih radi izvedeli. 

— Ampak on je umoril vaše-
,ga tovariša, — je rekel Sander. 

— Ah, pojto, poj te; sa j prav-
kar pr iha ja tamle po pobočju, — 

iMmmtmrnmummtimmmmimmtm 
| | K a d a r sc sel i te 

že večkrat smo povdar-
jali v časopisu, da naročni-
ki, kadar se selijo, morajo 
svojo selitev direktno na-
znaniti v naš urad, in sicer 
osebno, ali potom pošte ali 
pa po telefonu. V nobenem 
slučaju ne smete povedati 
našim raznašalcem, da ste 
se preselili, ker je raznašal-
cem prepovedano spreje-
mati enaka naročila. Ako 
boste točno v naš urad na-
znanili spremembo naslova, 
boste tudi točno dobili list 
na novi naslov. Prosimo, 

\t da to upoštevate! 
t'. t: 
mmt:mmtm:mmmtmm:m:tttutmm 

je odvrnil stari ter pokazal na 
Cooka. Cook je hotel sedaj 
pred vsem vedeti, zakaj mu San-
der ni hotel pomagati in čemu 
ni zločinca vsaj v noge ustrelil 

šibrami Sander se je izgovar-
| j al . da je bii mnogo predaleč te-
daj in da je mislil, da je Cook 

ranjen od zločinčeve krogle. 
— Hm, na vsak način je čud-

no, da ste me pustili kar tako 
meni nič, tebi nič, samega ležati 
tam med kamenjem, — je zamr 
mral Coolc, — Toda tamkaj leži 
Mulat AH je mrtev? 

(Dalje prihodnjič ) 

FEBRUARSKA RAZPRODAJA 
N A V S E H R A D I J I H 

več kot za polovico znižane cene 
-Posebnost za peteK tn soboto ! 

Majestic 8 t u b o v 
radio kombinacija 

Dynamic Colotura zvočnik 
Prejšnja cena $ 3 1 4 . 0 0 

Prihranite si $ 1 9 5 . 0 0 

8 tubov Majes t i c 
kombinac i ja z co lo tura dynamic zvočni« 
Icoin (s polno garanc i jo . ) 

Sedaj samo $ 1 1 9 . 0 0 
Victor 10 tubov 

radio kombinacija 
z Syncronous Dynamic zvočnikom 

Prejšnja cena • • • $ 2 9 8 . 0 0 

Prihranite si $ 1 6 9 . 0 0 

Sedaj samo $ 1 2 9 . 0 0 Victor radio kombinac i ja 10 tubov (s 
polno ga ranc i jo ) s eda j samo $129.00. 

rxrTXTXXrTXTXTXIirrgTTTXXTlXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX; 

Posebno! D a m o vam $25 .00 do $100 .00 za vaše s tare radi je in 
g ramofone , ako kupi te pri nas nov radio ali fonograf kombinaci jo . 

TTYTTTTTTTTTTTTirrrrTTTTTTTT^ 

Plačujete lahko tudi celo po $2.00 na teden! 

SMERDAS 
MUSIC HOUSE 5800 BROADWAY 

ODPRTO ZVEČER DO 9 URE 

H — W I I T W Wl jWirWlllW^WiWTHWMB^ 


